Serie MA 5040

Umfassende Installationsanieitung

Alles, was Sie benétigen, um lhren Fernseher im Handumdrehen sicher an die Wand zu bringen

Bevor Sie anfangen

... wollten wir Ihnen danken, dass Sie sich fiir Vogel's entschieden haben. Gute Wahl

Und Sie treffen bereits eine weitere kluge Entscheidung — Sie lesen das Handbuch! Lesen Sie weiter, um alles {iber eine sichere und effiziente
Installation zu erfahren, und wie Sie Ihre neue Halterung nutzen kdnnen.

Sicherheit geht vor

o

Achtung

Lesen Sie sich diese Sicherheitshinweise vor der Installation und Nutzung dieses Produkts immer sorgfaltig durch.

Diese Anweisungen sind unbedingt einzuhalten. Sowohl Sie selbst als auch Ihr Fernseher und lhre Familie kdnnen durch eine unsachgemaRe
Montage und/oder Installation ernsthaft in Gefahr geraten.

Gehen Sie also kein Risiko ein... und lesen Sie sich alles durch

Vogel's empfiehlt, dass ein entsprechend qualifizierter Fachmann die Montage und/oder Installation dieses Produkts tibernimmt.

Vogel's kann nicht fiir Verletzungen und/oder Schaden verantwortlich gemacht werden, die durch eine nicht fachgerechte Installation
verursacht werden.

Schlagen Sie im Handbuch Ihres Fernsehers nach und stellen Sie sicher, dass das Gewicht und die GréRe des Fernsehers innerhalb der fiir
dieses Produkt angegebenen maximalen Gewichts- und GroRenbeschrankungen liegen und dass die verwendeten Fernseher-
Montagebolzen eine geeignete Lange sowie einen geeigneten Durchmesser aufweisen. Beachten Sie, dass nicht das gesamte im
Lieferumfang enthaltene TV-Montagezubehor fiir die Installation eines bestimmten Fernsehers erforderlich ist.

Das mitgelieferte Zubehor zur Wandmontage ist ausschlieBlich fiir die Montage an Wanden aus Vollziegel, Vollbeton oder
Massivholzs&ulen vorgesehen.

Jegliches Material, das die Wand bedeckt, darf 3 mm/0,12 Zoll nicht tiberschreiten.

Fir die Montage an Wanden aus anderen Materialien, wie z. B. Hohlblocksteinen, Holzpaneelen oder Gipskartonplatten, wenden Sie sich
bitte an lhren Installateur und/oder den Fachhandel.

Reinigen Sie das Produkt mit einem trockenen, fusselfreien Tuch. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder andere Losungsmittel zur
Reinigung des Produkts.

Das Produkt darf nur von qualifiziertem und zertifizierten Personal repariert werden. Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile. Die
Verwendung von anderen Teilen fiihrt zum Erléschen der Garantie und kann zu Verletzungen fiihren.

Eingriffe in das Produkt und technische Verdanderungen sind nicht zulédssig. Dadurch erlischt die Garantie und Verletzungen sind moglich.
Lagern Sie das Produkt immer an einem trockenen und sicheren Ort bei einer Temperatur zwischen -10°C und +50°C.

Behandeln und transportieren Sie das Produkt sorgféltig.

Packen Sie das Produkt wieder ein, wenn Sie es transportieren oder fiir Iangere Zeit nicht benutzen.

Sie sollten Ihren Fernseher immer zu zweit anheben. Und seien Sie nicht tibermiitig!

Lieferumfang
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» Fehlt etwas? Vergewissern Sie sich, dass der Inhalt Ihrer Verpackung vollstéandig ist:

A. Wandhalterung

B.

C.

Leisten

Anleitung

D. Bolzen zur Befestigung der Strips am Fernseher

E.

= M6-Bolzen
= M8-Bolzen

Abstandhalter

F. Unterlegscheiben

G. Fischer©-Diibel (fischer® DuoPower)

H.

Bolzen
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Haben Sie sich Ihre Werkzeuge bereitgelegt?

y © 5mm
@ 13/64"

o 10mm
@ 25/64"

» Fangen Sie nicht ohne alle notwendigen Werkzeuge an:

o GrolRer Kreuzschlitzschraubendreher oder Kreuzschlitzaufsatz fiir Elektroschrauber

o

o

o]

o

Bohrmaschine mit Schraubenzieherfunktion

Schraubenschliissel Nr. 10

10 mm oder 25/64" Beton-/Ziegelbohrer (nur fiir Beton-/Ziegelwande)

5 mm oder 13/64" Beton-/Ziegelbohrer (nur fiir Beton-/Ziegelwénde)

5 mm oder 13/64" Holzbohrer (nur fiir Holzwande)

Balkensucher (nur fiir Wande mit Holzbalken)

Steckschliissel Nr. 10 oder Steckschliisselaufsatz

Bleistift

o Wasserwaage oder Wasserwaagen-App

OR/




Achten Sie auf Ihre Sicherheit

o Wen kiimmert es, cool auszusehen? Tragen Sie immer eine personliche Schutzausriistung:
o Augenschutz
o Gehdorschutz

o Sicherheitsschuhe

o

Sie sollten Ihren Fernseher immer zu zweit anheben. Und seien Sie nicht tibermiitig!

Auf die Platze... fertig... installieren!

Schritt 1: Befestigen Sie die Leisten am Fernseher
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1. Stellen Sie den Fernseher vorsichtig auf eine saubere Oberflache ohne Hindernisse.

o

Vergewissern Sie sich, dass die Strips richtig positioniert sind; die Schraube an dem Strip sollte sich unten am Fernseher befinden.

2. Schrauben Sie die Strips ® mit den Bolzen fiir die Befestigung von Strips am Fernseher ® an den Fernseher.
Verwenden Sie Unterlegscheiben ® und Abstandhalter ®, um hohe Stellen auf der Riickseite des Fernsehers auszugleichen.

Fehlen lhnen bestimmte Bolzen? Oder benétigen Sie andere? Das freundliche Team vom Vogel's Kundendienst hilft lhnen gerne weiter:
vogels.com/Kontakt (http://www.vogels.com/contact)

o

Achten Sie auf die richtige Positionierung der Schrauben und Abstandhalter.
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Das richtige Material fiir die Befestigung finden Sie im Benutzerhandbuch lhres Fernsehers.

Schritt 2: Befestigen Sie die Wandhalterung an der Wand

Wie gut kennen Sie Ihre Wande? Es kommt entscheidend darauf an, aus welchem Material sie bestehen...

Beton-/Ziegelwand

This side up!

1. Suchen Sie die Oberseite der Wandhalterung ®. Stellen Sie sicher, dass die Oberseite der Wandhalterung ® nach vorne geneigt werden
kann, wenn sie an der Wand befestigt ist.
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2. Entscheiden Sie, auf welcher Hohe die Wandhalterung ® befestigt werden soll. Achten Sie darauf, dass der Fernseher beim Sitzen auf
Augenhohe ist.

3. Halten Sie die Wandhalterung ® an die Wand und markieren Sie die Position der 5 Lécher.
Verwenden Sie fiir die waagerechte Montage der Wandhalterung eine Wasserwaage.

4. Markieren Sie den Bohrer auf der Lange der Bolzen ®.

5. Bohren Sie, bis das Gewinde der Bolzen ® vollstandig in die Locher passt.

o

Verwenden Sie die Wandhalterung nicht als Bohrschablone.
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Reibungslose Montage Bohren Sie die Locher mit einem 5-mm-Beton-/Ziegelbohrer vor.

—— e

@5mm/ @1/5"
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6. Befestigen Sie die Wandhalterung ® mit den Bolzen ®, Unterlegscheiben ®, und Diibeln @ an der Wand.

o

Schmieren Sie die Bolzen zum leichteren Einschrauben.

Wdénde mit Holzbalken

This side up!

1. Suchen Sie die Oberseite der Wandhalterung ®. Stellen Sie sicher, dass die Oberseite der Wandhalterung ® nach vorne geneigt werden
kann, wenn sie an der Wand befestigt ist.
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2. Raten Sie nicht nur! Verwenden Sie immer ein Metall-/Leitungssuchgerat, um die Position der Bolzen zu bestimmen.

3. Entscheiden Sie, auf welcher Hohe die Wandhalterung ® befestigt werden soll. Achten Sie darauf, dass der Fernseher beim Sitzen auf
Augenhohe ist.

4. Halten Sie die Wandhalterung ® an die Wand und markieren Sie die Position der 5 Locher. Verwenden Sie fiir die waagerechte Montage
der Wandhalterung eine Wasserwaage. Wenn kein Balken fiir das mittlere Bohrloch verfiigbar ist, konsultieren Sie einen professionellen
Installateur fiir zusétzliches Installationsmaterial. Befestigen Sie immer das obere mittlere Loch an der Wand.

5. Markieren Sie den Bohrer in der richtigen Lange.

6. Jetzt kommt der spalige Teil... Locher bohren.

Verwenden Sie die Wandhalterung nicht als Bohrschablone.
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7. Befestigen Sie die Wandhalterung ® mit den Bolzen ® und Unterlegscheiben ® an der Wand.

Schmieren Sie die Bolzen zum leichteren Einschrauben.

Andere Art Wand / Ich weiB nicht, was fur eine Wand ich habe

Wenn Ihre Wand besondere Anforderungen stellt (zum Beispiel Hohlziegel, Metallstdnderwande, Holzpaneele oder Gipskarton),
besuchen Sie die Seite mit Informationen zu den verschiedenen Wandtypen (https://www.vogels.com/en/c/tv/tv-on-the-wall).

Keine Sorge, wenn Sie sich nicht sicher sind! Wenden Sie sich einfach an Ihren Installateur, Fachhandler oder an das Team vom Vogel’s
Kundendienst unter www.vogels.com/contact (http://www.vogels.com/contact).
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Schritt 3: Befestigen Sie den Fernseher an der Wandhalterung
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1. Heben Sie den Fernseher vorsichtig an und befestigen Sie ihn an der Wandhalterung ®. Achten Sie darauf, dass die Haken an den Strips ® in

die Wandhalterung ® einhaken.

o

Sie sollten Ihren Fernseher immer zu zweit anheben. Und seien Sie nicht tibermiitig!
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2. Ziehen Sie die Schrauben an den Strips ® an, um die Strips ® an der Wandhalterung ® zu befestigen.

Die Arbeit ist erledigt! Viel SpaB beim Fernsehen!

Praktische Funktionen

Tilt



no.10

1. Losen Sie die vier Bolzen an den Seiten der neigbaren Komponente der Wandhalterung ® mit einem Schraubenschliissel.

2. Probieren Sie aus, welche Neigungsposition fiir Sie den perfekten Blickwinkel ergibt. Achten Sie darauf, dass sich der Bildschirm auf Augenhéhe
befindet, wenn Sie sich fiir eine wohlverdiente Fernsehstunde hinsetzen.

3. Ziehen Sie die vier Bolzen wenn Sie zufrieden sind.

Den Fernseher abnehmen

L

i

2. Losen Sie die Schrauben an den Strips ©, um den Fernseher abzunehmen.

1. Ziehen Sie die Kabel aus lhrem Fernseher.

3. Heben Sie Ihren Fernseher von der Wandhalterung ®, und stellen Sie ihn an einem sicheren Ort ab.



Auch hier gilt: Heben Sie lhren Fernseher immer zu zweit an. Bitten Sie grundsatzlich eine zweite Person um Hilfe.

Verwirrt? Unsicher? Gerade dabei, verrtickt zu werden?

Es gibt jede Menge Hilfe, die online auf Sie wartet:

info@vogels.com (mailto:info@vogels.com)

https://www.vogels.com/de-de/c/service-kontakt (http://www.vogels.com/contact)

facebook.com/

VogelsForSure/ (https://www.facebook.com/VogelsForSure/)

instagram.com/

vogels_offiziell/ (https://www.instagram.com/vogels_official/)

J

www.youtube.com/

c/VogelsForSure (https://www.youtube.com/c/VogelsForSure)

)

Einfache Fehlersuche

Sie haben ein Problem gefunden, das Sie nicht beheben kdnnen? Keine Panik... probieren Sie es mit diesen Vorschlagen!

Problem Ursache

JIch habe nicht die richtigen
Schrauben fiir meinen
Fernseher!"

Die Welt der TV-Technologie
verandert sich standig - da
verliert man schon mal etwas
aus den Augen. Es kann also
sein, dass die richtige

Schraubengrofe nicht enthalten

ist... weil Sie einfach viel zu
fortschrittlich sind!

Problem Ursache

Vielleicht haben Sie nicht tief
genug gebohrt... vielleicht ist
aber auch der Bohrer stumpf,
sodass das Loch zu eng ist und
die Schraube stecken bleibt.

,Meine Wandbolzen sind
gebrochen!’

Lésung

Bestellen Sie einfach beim Vogel's Kundendienst ein Service-Kit, und
Sie bekommen alles von uns, was Sie benétigen. Klicken Sie hier
(http://www.vogels.com/contact), um den Vogel's Kundendienst zu
kontaktieren.

Lésung

Verwenden Sie ein anderes Loch in der Wandplatte, um die
Wandhalterung an der Wand zu befestigen. Achten Sie darauf, dass
Sie einen scharfen Bohrer in der richtigen GroRRe verwenden. Saugen
Sie das Loch nach dem Bohren mit einem Staubsauger aus. Priifen
Sie nach dem Bohren, ob die gesamte Schraube (aufer dem Kopf) in
das Loch passt, bevor Sie die Diibel einsetzen.

Haufig gestellte Fragen

,Wo kann ich die richtigen Schrauben fiir meinen Fernseher (ein
Service-Kit) bestellen?’

,Wo kann ich Installationsvideos finden?*

,Wie hoch muss ich meinen Fernseher aufhangen?’

,Wie hoch muss ich meinen Fernseher bei einer neigbaren Halterung
aufhdngen?’

,Welche Bolzen oder Schrauben muss ich verwenden?’

Was auch immer Sie bendtigen, wenden Sie sich einfach an Ihren
Vogel's-Handler vor Ort oder direkt an Vogel's. Klicken Sie hier (http://
www.vogels.com/contact), um den Vogel's Kundendienst zu
kontaktieren.

Das Installationsvideo finden Sie auf der Produktseite fiir Ihr Produkt
auf unserer Website. Es ist auRerdem auf unserem YouTube-Kanal zu
finden: www.youtube.com/c/VogelsForSure (http://
www.youtube.com/c/VogelsForSure)

Die Mitte lhres Fernsehers sollte sich im Sitzen idealerweise auf
Augenhdhe befinden. Das Ergebnis hangt von der Position der Locher
auf der Riickseite Ihres Fernsehers ab. Nachdem Sie die Strips am
Fernseher angebracht haben, bestimmen Sie den Abstand zwischen
der Mitte des Fernsehers und der Mitte der Wandplatte. So konnen
Sie feststellen, wo Sie das erste Loch bohren miissen.

Wenn eine Wandhalterung mit Neigungsfunktion verwendet wird,
kann Ihr Fernseher oberhalb der Augenhéhe montiert werden.

Bei Vogel's bekommen Sie ein vollstandiges Montage-Set, bei dem
alle Befestigungsmaterialien im Karton enthalten sind, sowohl fir
Ihren Fernseher als auch fiir die Wand. Sie benétigen vier Bolzen, um
die Halterung am Fernseher zu befestigen, und drei oder vier
Schrauben fiir die Wand (abh&ngig von lhrem Modell). Fehlen lhnen
die richtigen Schrauben fiir Inren Fernseher? Dann wenden Sie sich
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bitte an lhren Vogel's-Handler vor Ort. Klicken Sie hier (http://
www.vogels.com/contact), um den Vogel's Kundendienst zu
kontaktieren.

,Warum verwenden Sie Fischer©-Diibel? Der Fischer© DuoPower-Diibel gilt weithin als der beste Standard bei
Diibeln. Geben Sie sich nicht mit weniger zufrieden!

,Was ist VESA? VESA ist ein Standardmuster von Befestigungslochern auf der
Rickseite eines Fernsehers, mit dem viele Standard-TV-Halterungen
einfach an Ihrem Fernseher angebracht werden kdnnen.

Go Green! Entscheiden Sie sich flr die Umwelt.

Unser Planet ist uns wichtig. Wenn Sie die Verpackung oder die TV-Wandhalterung selbst entsorgen mochten, informieren Sie sich bitte {iber die
Richtlinien lhrer lokalen Behdrden, um optimale Entsorgungsmaglichkeiten in Ihrer Ndhe zu finden. Informationen Gber die fiir die Verpackung
verwendeten Materialien finden Sie unter www.vogels.com/recycle. (https://www.vogels.com/recycle) Denn Recycling ist wichtig!

Garantie

Nochmals vielen Dank, dass Sie sich fiir Vogel's entschieden haben! Bei der Entwicklung und Produktion unserer Produkte steht die Langlebigkeit
an erster Stelle. Wir gewahren eine Garantie von 2 Jahren, es sei denn, die 6rtlichen Bestimmungen und Gesetze schreiben eine langere
Mindestlaufzeit vor. Wir 16sen alle Probleme im Zusammenhang mit Produktbeschwerden oder Riicksendungen von Produkten und bewerten alle
Beschwerden auf Grundlage der Verwendung.

Sollte lhr Produkt aufgrund von Material- oder Herstellungsfehlern nicht ordnungsgemaR funktionieren, reparieren wir es kostenlos oder ersetzen es
Ihnen nach eigenem Ermessen.

Bei Problemen mit unseren Produkten und Fragen zu Garantieanspriichen kdnnen Sie sich jederzeit an uns wenden:
1. Fiillen Sie das Kontaktformular aus oder schicken Sie eine E-Mail an unseren Kundendienst. Bitte fligen Sie falls mdglich ein Bild hinzu.
2. Unser lokaler Vogel's-Vertriebspartner setzt sich innerhalb von 2 Werktagen mit lhnen in Verbindung.

3. Wenn Sie die Garantie in Anspruch nehmen méchten, muss das Produkt zusammen mit dem Original-Kaufbeleg (Rechnung, Kassenbeleg oder
Quittung) zurlickgeschickt werden. Der Kaufbeleg sollte den Namen des Lieferanten und das Kaufdatum eindeutig benennen. Sie werden tiber
die genaue Riicksendeadresse und das weitere Vorgehen informiert.

Die Garantie von Vogel's entféllt in den folgenden Féllen:
o Wenn das Produkt nicht gemaR der Gebrauchsanweisung installiert oder verwendet wurde;

o Falls zutreffend: wenn die Locher in der Wand nicht ordnungsgemaRl gemall der Montageanleitung von Vogel's fiir den jeweiligen Wandtyp
gebohrt wurden;

o wenn das Produkt von einer anderen Person als von Vogel's verandert oder repariert wurde;

o wenn ein Fehler durch duBere Ursachen (nicht durch das Produkt selbst) wie z. B. Blitzschlag, Wasserschaden, Feuer, Abnutzung, Einwirkung
von extremen Temperaturen, Witterungsbedingungen, Losungsmitteln oder S&uren, falsche Verwendung oder Fahrldssigkeit ausgeldst wird;

o wenn das Produkt fiir ein anderes Gerat verwendet wird, als auf oder in der Verpackung angegeben.

Haben Sie eine andere Frage? Dann steht lhnen dafiir unser Kontaktformular zur Verfligung.

Vogel’s Products BV - Hondsruglaan 93 - 5628 DB Eindhoven - Niederlande
Vogel’s Products BV 2024 © Alle Rechte vorbehalten.
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